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- DECIZIE A CONSILIULUI privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in
numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului partilor la Conventia
Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice, cu ocazia celei de a 20-a reuniuni,
referitor la concluziile privind punerea in aplicare a recomandarilor cu
privire la anumite parti la conventia respectiva si referitor la alegerea
membrilor Grupului de experti in interventia contra violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice, in ceea ce priveste aspectele legate de
cooperarea judiciara in materie penala si in ceea ce priveste azilul si
nereturnarea

- DECIZIE A CONSILIULUI privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in
numele Uniunii Europene in cadrul Comitetului partilor la Conventia
Consiliului Europei privind prevenirea si combaterea violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice, cu ocazia celei de a 20-a reuniuni,
referitor la concluziile privind punerea in aplicare a recomandarilor cu
privire la anumite parti la conventia respectiva si referitor la alegerea
membrilor Grupului de experti in interventia contra violentei impotriva
femeilor si a violentei domestice, in ceea ce priveste aspectele legate de
institutiile Uniunii si de administratia publica a acesteia
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In urma deciziei Coreperului din 27 mai 2026 de a utiliza procedura scrisa (a se vedea doc. 9363/26

REV 1), va rugam sa precizati daca sunteti de acord cu adoptarea :

a)

b)

Deciziei Consiliului privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii Europene
in cadrul Comitetului partilor la Conventia Consiliului Europei privind prevenirea si
combaterea violentei impotriva femeilor si a violentei domestice, cu ocazia celei de a 20-a
reuniuni, referitor la concluziile privind punerea in aplicare a recomandarilor cu privire la
anumite parti la conventia respectiva si referitor la alegerea membrilor Grupului de experti in
interventia contra violentei impotriva femeilor si a violentei domestice, in ceea ce priveste
aspectele legate de cooperarea judiciara in materie penald si in ceea ce priveste azilul si
nereturnarea, astfel cum a fost finalizata de expertii juristi-lingvisti si cum figureaza in
documentul 9225/1/26 REV 1! (pentru versiunea in limba engleza) si in documentul 9225/26
pentru toate celelalte versiuni lingvistice.

Va rugam sa raspundeti prin ,,DA”, ,NU” sau ,,ABTINERE”.

a Deciziei Consiliului privind pozitia care urmeaza sa fie adoptata in numele Uniunii
Europene in cadrul Comitetului partilor la Conventia Consiliului Europei privind prevenirea
si combaterea violentei impotriva femeilor si a violentei domestice, cu ocazia celei de a 20-a
reuniuni, referitor la concluziile privind punerea in aplicare a recomandarilor cu privire la
anumite parti la conventia respectiva si referitor la alegerea membrilor Grupului de experti in
interventia contra violentei impotriva femeilor si a violentei domestice, in ceea ce priveste
aspectele legate de institutiile Uniunii si de administratia publicd a acesteia, astfel cum a fost

finalizatd de expertii juristi-lingvisti si cum figureaza in documentul 9226/26.

Va rugam sa raspundeti prin ,,DA”, ,NU” sau ,,ABTINERE”.

Raspunsurile transmise prin e-mail la adresa WP-FREMP@consilium.europa.eu trebuie sa parvina

Secretariatului General al Consiliului pana vineri, 29 aprilie 2026, ora 12.00 CET (ora Bruxelles-ului).

Eventualele declaratii unilaterale se fac in acelasi moment in care se raspunde la Intrebare.

1 Versiunea in limba engleza a fost revizuita deoarece trimiterea la referintele de publicare in JO
lipsea din nota de subsol 5 de la pagina 5.
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